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Проект доклада 
 
Шестьдесят седьмая сессия Комиссии 
 

А. Участники и организация работы1

 
 

1. Шестьдесят седьмая сессия Комиссии была проведена 19-25 мая 2011 
года в Конференц-центре Организации Объединенных Наций в Бангкоке.  
Сессия состояла из двух сегментов:  сегмента старших должностных лиц, 
который проводился 19-21 мая 2011 года, и министерского сегмента, который 
проводился 23-25 мая 2011 года. 
 
2. В работе сессии приняли участие представители следующих членов и 
ассоциированных членов: 

 
 

                                                      
1 Список стран/организаций, представители которых присутствовали на текущей сессии, 

является предварительным и будет окончательно доработан 25 мая 2011 года. 
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Члены 
Австралия 
Армения 
Афганистан 
Бангладеш 
Бруней - Даруссалам 
Бутан 
Вануату 
Вьетнам 
Индия  
Индонезия 
Иран (Исламская  Республика) 
Казахстан 
Камбоджа 
Кирибати 
Китай  
Корейская Народно- 
   Демократическая Республика 
Кыргызстан 
Лаосская Народно- 
   Демократическая Республика 
Малайзия 
Маршалловы Острова 
Монголия 
Мьянма 
Науру 

Непал 
Нидерланды 
Новая Зеландия 
Пакистан 
Палау 
Папуа - Новая Гвинея 
Республика Корея 
Российская Федерация 
Самоа 
Сингапур 
Соединенные Штаты Америки 
Соломоновы Острова 
Таиланд 
Тимор-Лешти 
Тонга 
Тувалу 
Турция 
Узбекистан 
Фиджи 
Филиппины 
Франция 
Шри-Ланка 
 
Ассоциированные члены 
Гонконг (Китай) 
Макао (Китай). 

 
3. Согласно правилу 3 правил процедуры Комиссии, в работе сессии 
участвовали представители Бельгии, Марокко, Румынии и Южной Африки.  В 
ее работе также принял участие представитель Святейшего Престола. 
 
4. В работе сессии приняли участие представители следующих 
подразделений Секретариата Организации Объединенных Наций:  
Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна и 
Нью-йоркского отделения региональных комиссий.  
 
5. В работе сессии приняли участие представители следующих органов 
Организации Объединенных Наций:  Объединенной программы Организации 
Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека, Детского фонда 
Организации Объединенных Наций, Конвенции Организации Объединенных 
Наций по борьбе с опустыниванием, Программы развития Организации 
Объединенных Наций, Структуры Организации Объединенных Наций по 
вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 
(ООН-женщины). Программы Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде, Управления Верховного комиссара по делам беженцев, 
Международной стратегии Организации Объединенных Наций уменьшения 
опасности бедствий и Фонда Организации Объединенных Наций в области 
народонаселения). 
 
6. В консультативном качестве присутствовали представители следующих 
специализированных учреждений:  Продовольственной и 
сельскохозяйственной организации Объединенных Наций, Международной 
морской организации, Международного союза электросвязи, Организации 
Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры, 
Организации Объединенных Наций по промышленному развитию, 



E/ESCAP/67/L.3 
 

3 

Всемирного почтового союза, Всемирного банка, Всемирной организации 
здравоохранения. 
 
7. В качестве наблюдателей присутствовали представители следующих 
межправительственных организаций:  Азиатско-тихоокеанского сообщества 
по кокосовому ореху, Азиатско-тихоокеанского экономического 
сотрудничества, Азиатского банка развития, Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии, Организации экономического сотрудничества, 
Международной исследовательской группы по джуту, Международной 
организации по миграции, Международного сообщества по перцу, 
секретариата Форума тихоокеанских островов, Конференции по 
взаимодействию и мерам доверия в Азии и секретариата Комитета по 
тайфунам. 
 
8. Присутствовали наблюдатели от следующих неправительственных 
организаций:  Международной организации «Хелп эйдж», Международного 
движения по оказанию помощи бедствующим группам населения – 
«четвертому миру», Международной конфедерации профсоюзов, 
Международного объединения бахаистов, Международной организации 
инвалидов – Азиатско-Тихоокеанский регион, Международной ассоциации 
женщин стран Тихого океана и Юго-Восточной Азии и Всемирной 
ассоциации мелких и средних предприятий. 
 
9. Присутствовали также представители Азиатско-тихоокеанского центра 
развития по проблемам инвалидности и Суверенного Военного Мальтийского 
ордена. 
 
10. Список участников приводится в документе E/ESCAP/67/INF/2. 
 
11. В соответствии с правилом 13 правил процедуры Комиссия избрала 
Председателем Достопочтенного г-на Сарата Амунугама (Шри-Ланка). 
 
12. Следуя своей ранее принятой практике, по решению Комиссии были 
избраны заместителями Председателя следующие главы делегаций: 
 

Его Превосходительство г-н Абдула Хади Аргхандевал (Афганистан) 
Его Превосходительство г-н Гохер Ризви (Бангладеш) 
Его Превосходительство г-н До Пэнджо (Бутан) 
Его Превосходительство г-н Лай Тхуч (Камбоджа) 
Его Превосходительство г-н Ву Хайлонг (Китай) 
Его Превосходительство г-н Рату Иноке Кубуабола (Фиджи) 
Его Превосходительство г-н Эбрахим Азизи (Исламская Республика 
Иран) 
Ее Превосходительство г-жа Макико Кикута (Япония) 
Его Превосходительство г-н Тимур Сулейменов (Казахстан) 
Достопочтенный г-н Амбероти Никора (Кирибати) 
Его Превосходительство г-н Нурлан Айтмурзаев (Кыргызстан) 
Его Превосходительство г-н Хьем Пхоммачан (Лаосская Народно-
Демократическая Республика) 
Его Превосходительство г-н Миегомбын Энхболд (Монголия) 
Его Превосходительство г-н Кан Зао (Мьянма) 
Его Превосходительство г-н Кьерен Кеке (Науру) 
Достопочтенный г-н Джексон Р. Нгирайнгас (Палау) 
Достопочтенный г-н Сали Субам (Папуа - Новая Гвинея) 
Его Превосходительство г-н Матео Монтаньо (Филиппины) 
Его Превосходительство г-н Ли Си Хьюнг (Республика Корея) 
Достопочтенный г-н Элия Доро Муала (Соломоновы Острова) 
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Его Превосходительство г-н Касит Пиром (Таиланд) 
Достопочтенный г-н Лотоала Метиа (Тувалу) 
Его Превосходительство г-н Ле Хоай Трунг (Вьетнам). 

 
13. Работа сегмента старших должностных лиц проводилась в двух 
комитетах полного состава.  Были избраны следующие должностные лица: 
 
 a) Комитет полного состава I: 
 
Председатель: 
 
 г-н Макмур Сануси (Индонезия) 
 
заместители Председателя: 
 
 г-н Минуте Таупо (Тувалу) 
 г-н Дамдин Тцонгбатар (Монголия) 
 
 b) Комитет полного состава II: 
 
Председатель: 
 
 г-н Игорь Щербак (Российская Федерация) 
 
заместители Председателя: 
 
 г-жа Кармелита Н. Эрикта (Филиппины) 
 г-н Соло Мара (Фиджи). 
 
14. Комиссия также учредила Рабочую группу по проектам резолюций под 
председательством Его Превосходительства г-на Сохаила Махмуда 
(Пакистан) для рассмотрения представленных в ходе сессии проектов 
резолюций.  Заместителем Председателя Рабочей группы был избран г-н 
Куртулус Айкан (Турция). 
 

В. Повестка дня 
 
15. Комиссия утвердила следующую повестку дня: 
 
Сегмент старших должностных лиц 
 
1. Открытие сессии: 
 
 а) вступительные речи; 
 
 b) выборы должностных лиц; 
 
 c) утверждение повестки дня. 
 
2. Специальный орган по наименее развитым и не имеющим выхода к 

морю развивающимся странам: 
 

a) решение связанных с развитием проблем, включая 
осуществление Алматинской программы действий; 

 
b) прочие вопросы. 
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3. Рассмотрение вопросов, касающихся вспомогательной структуры 
Комиссии, включая работу региональных учреждений ЭСКАТО: 

 
a) макроэкономическая политика, борьба с нищетой и 

предоставляющее равные возможности для всех развитие; 
 
b) торговля и инвестиции; 
 
с) транспорт; 
 
d) окружающая среда и развитие; 
 
e) информационная и коммуникационная технология;   
 
f) уменьшение опасности бедствий;   
 
g) социальное развитие;   
 
h) статистика; 
 
i) субрегиональные мероприятия в целях развития.   

 
4. Вопросы управления: 
 

a) проект программы работы на двухгодичный период 
2012-2013 годы; 

 
b) изменения в программе на двухгодичный период 

2010-2011 годов; 
 
с) среднесрочный обзор функционирования конференционной 

структуры Комиссии; 
 
d) мероприятия ЭСКАТО по техническому сотрудничеству и 

объявление намеченных взносов. 
 
5. Деятельность Консультативного комитета постоянных представителей 

и других представителей, назначенных членами Комиссии.   
 
6. Сроки, место проведения и главная тема шестьдесят восьмой сессии 

Комиссии (2012 год). 
 
Министерский сегмент 
 
7. Вопросы политики для Азиатско-Тихоокеанского региона: 
 

a) основные задачи на пути предоставляющего равные 
возможности для всех и устойчивого экономического и 
социального развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

 
b) обзор экономического и социального положения в Азиатско-

Тихоокеанском регионе за 2011 год. 
 
8. Главная тема шестьдесят седьмой сессии:  «После кризисов:  

долгосрочные перспективы социальной защиты и развития в Азиатско-
Тихоокеанском регионе».   
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9. Прочие вопросы. 
 
10. Утверждение доклада Комиссии. 
 

С. Отчет о работе 
 

Сегмент старших должностных лиц 
 
16. Сегмент старших должностных лиц шестьдесят седьмой сессии 
Комиссии открыла 19 мая 2001 года Исполнительный секретарь ЭСКАТО.  
Исполнительный секретарь выступила с приветственным заявлением. 
 
Министерский сегмент 
 
17. Исполняющий обязанности Председателя шестьдесят шестой сессии 
Достопочтенный Лотоала Метиа (Тувалу) объявил открытым министерский 
сегмент шестьдесят седьмой сессии Комиссии 23 мая 2011 года.  
Исполнительный секретарь ЭСКАТО зачитала послание Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций и выступила со своим 
приветственным заявлением. 
 
18. С основными докладами выступили Его Превосходительство 
г-н Джигми Чинлей, Премьер-министр Бутана, и Его Превосходительство 
Энхболд Миегомбын, заместитель Премьер-министра Монголии.  Его 
Превосходительство Абхисит Ветчачива, Премьер-министр Таиланда, 
выступил с торжественной вступительной речью. 
 
 

__________________ 
 


